
 hadithbd.com — সনুান আব ূদাউদ (তাহিকককৃত)

1/2

 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৫০১২

৩৬/ িশাচার (كتاب الأدب)
পিরেদঃ ৯৫. কিবতা

باب ما جاء ف الشّعرِ

আরবী

دَّثَنح :لَةَ، قَاليو تُمبدَّثَنَا ادٍ، حمحم نيدُ بعدَّثَنَا سفَارِسٍ، ح نب يحي ندُ بمحدَّثَنَا مح

ندَةَ، عيرب نب هدِ البع نب خْرص دَّثَنح :ثَابِتٍ، قَال نب هدُ البع وِيفَرٍ النَّحعو جبا

ابِيه، عن جدِّه، قَال: سمعت رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم، يقُول: انَّ من البيانِ

فَقَال ايلِ عالْقَو ننَّ ماا، ومرِ حعّالش ننَّ ماو ،ًهج لْمالْع ننَّ ماا، ورحس

صعصعةُ بن صوحانَ: صدَق نَبِ اله صلَّ اله علَيه وسلَّم: اما قَولُه انَّ من الْبيانِ

مالْقَو رحسفَي ،قبِ الْحاحص نم ججبِالْح نلْحا وهو قالْح هلَيونُ عي لجا فَالررحس

لَمعي  ام هلْمع َلا مالالْع لَّفَتفَي ًهج لْمالْع ننَّ ما لُها قَوماو ،قبِالْح بذْهفَي هانيبِب

فَيجهِلُه ذَلكَ، واما قَولُه انَّ من الشّعرِ حما فَهِ هذِه الْمواعظُ، وامثَال الَّت يتَّعظُ بِها

هنشَا نم سلَي نم َلدِيثَكَ عحكَ ومَكَ كضرفَع ايلِ عالْقَو ننَّ ما لُها قَوماو ،النَّاس

رِيدُهي و

ضعيف، المشاة (٤٨٠٤)

বাংলা

৫০১২। সাখর ইবনু আুাহ ইবনু বুরাইদাহ (রহঃ) থেক পযায়েম তার িপতা ও তার দাদার সূে বিণত।

িতিন বেলন, আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক বলেত েনিছঃ কােনা কােনা বণনা যাদুর মেতা

দয়াহী হয়। কােনা কােনা ইলম অতাপূণ হয়, কােনা কােনা কিবতা িহকমাতপূণ হয় এবং কােনা কােনা

কথা বাঝা হেয় দাঁড়ায়। সা’সাআহ ইবনু সুহান বেলন, আাহর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সিঠক

বেলেছন। থমত, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর বাণী ’’কােনা কােনা বণনায় যাদুর মেতা

দয়াহী হয়’’ ায় দখা যায়, কােনা বির িনকট অপেরর হক থােক িক স হকদােরর সে এমন
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সুরভােব যুিপূণ কথা বেল যােত পাওনাদােরর দনা পিরেশাধ করেত হয় না। আর ইলম অতা হেয় থােক’

এর অথ হেলা, আিলম বি না জেনও জানার ভান কের, ফেল এটাই অতার কারণ হেয় দাঁড়ায়। আর

কিবতােক িহকমাত বলার কারণ হে, কােনা কােনা কিবতা এমন নসীহাতপূণ থােক যা মানুষ হণ কের

থােক। আর কােনা কােনা কথা বাঝাপ হওয়ার অথ হেলা, অনুপযু বির কােছ পূণ কথা বলা, যা

স তা নেত চায় না।[1]

দুবলঃ িমশকাত হা/ ৪৮০৪।

English

Narrated Buraydah ibn al-Hasib:

I heard the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) say: In eloquence there is magic, in
knowledge ignorance, in poetry wisdom, and in speech heaviness.

Sa'sa'ah ibn Suhan said: The Prophet of Allah (صلى الله عليه وسلم) spoke the truth. His
statement "In eloquence there is magic" means: (For example), there is a
right due from a man who is more eloquent in reasoning than the man who
is demanding his right. He (the defendant) charms the people by his speech
and takes away his right. His statement "In knowledge there is ignorance"
means: A scholar brings to his knowledge what he does not know, and thus
he becomes ignorant of that. His statement "In poetry there is wisdom"
means: These are the sermons and examples by which people receive
admonition. His statement "In speech there is heaviness" means: That you
present your speech and your talk to a man who is not capable of
understanding it, and who does not want it.

ফুটেনাট

[1]. ইবনু আুল বার ‘আত-তামহীদ।’ হািফয ইরাী বেলনঃ এর সনেদ অাত বণনাকারী আেছ।

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=62375

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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